vos seyendo en (al edad poneros en tal peligro, perder
quereis el cuerpo é aun el aima; queaquellos que cono-
cidamente se ponen en la muu"o pudiéndolo excusar,
ellos mismos se matan.—Padre, dijo don Galaor, Dios
fard de mi su voluntad; pero labatalla no la dejaré por
ninguna via.» El hombre bueno comenzd & llorar, ¢
dijole : «Fijo, Dios vos acorra y esfuerce, pues en esto
olra cosa no quereis hacer, é pliceme en vos fallar de
buena vida.» E Galaor le rogé que rogase d Dios por él
Alli se aposentaron aquella noche; é otrodia, habia ‘-.-in
oido misa, armose Galaor ¢ fuése contra la pefla que
ante si veia, muy alta € con muchas torres fuerles, que
facian el castillo parecer muy hermoso & maravilla. Las
doncellas preguntaron 4 Galaor si conocia el caballero
qqu 1 batalla habia de facer, El les dijo : «Creo que ya
le vi.» Galaor preguntd i l.i doncella que de parte de
su seiiora venia @ ver la batalla, que le dijese quién
era. «Esto no puede saber otro sino el caballero que ha
de combatir.» E fablando en esto, llegaron al castillo,
é la puerta fallaron cerrada. Galaor llamé, é parescie-
ron dos hombres sobrela puerla, é dijoles: «Decid d Al-
badan que estd aqui un caballero de Gandalac que viene
a se combalir con ¢l, é sialld larda, que no salivd hombre
ni enirardque le yonomate, si puedo.» Los hombres se
rieron é dijeron : «Esle rencor durard poco, porque 6
tie [uirds 6 perderds la cabeza. E fuéronlo decir al Gi-
ganle, € las doncellas se llegaron 4 Galaor é dijeron :
«Amigo senor, jsois vos el lidiador desta batalla?—Si,
dijo ¢l.—;Ay Senor! dijeron ellas, Dios os ayude é lo
deje acabar & vuesira honra, que gran fecho comen-
zais; é quedad en buena hora, que no osarémos aten-
der al Gigante.—Amigas, no temais, y ved por lo que
venistes, 6 vos tornad 4 casa del ermitaiio; que yo ahi
seré, si aqui no muero.» La una dijo: «Cualquier mal
que avenga, ver quiero lo por que. vine.» Entonces,
apartindose del castillo, se metieron en una orilla de
una floresta, donde esperaban :de fuir si mal fuese al
caballero.
CAPITULO XII.
De como Galaor se combalid con el gran gigaute, sefiorde Ia pelia
de Galtires, é lo vencid & matd.

Al Gigante fueron las nuevas, ¢ no tardé mucho, que
luego salié en un caballo, y él parecia sobre él tan gran
cosa, que no hay hombre en el mundo que mirar |

¢ traia unas fojas de fierro tan grandes, que desde
la garganta fasta la silla le cobrian; é un yelmo grande
ademds muy claro, é una gran maza de fierro muy pe-
sada, con que feria. Mucho fueron espantados los escu-
deros ¢ las doncellas de lo ver; é Galaor no era tan es-
forzado, que entonces gran miedo no hobiese ; mas
cuanto mas 4 ¢l se acercaba mas le perdia. El Jayan le
dijo : «Cativo caballero, jemo osas atender tu muerie?
Que no te verd mas el que acd te envi6; é aguarda é
verds c4mo sé ferir de maza.» Galaor fué saiiudo é dijo:
«Diabjo , tii serds vencido ¢ muerto con lo que yo ‘trai-
go en mi ayuda, que es Dios éla razon.» El Jayan mo-
vio contra z.], que no parecia sino una torre. Galaor fué
4 €l con su lanza baja al mas correr de su caballo, v
encontréle en los pechos de tal fuerza, que la una es-
tribera le fizo perder ¢ la lanza quebrd. El Jayan alzé
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la maza por lo ferir en ia cabeza, é Galaor pasé tan
ahina, que lo no alcanz6 sino en el brocal del escudo,

é quebrando los brazales y el tiracol, gelo fizo caer en
tierra, é & pocas (x alaor Iamner l(‘dl(lO tras €l; v el gol-
pe fué tan fuerie dado, que el brazo no pudo la maza
sostener, ¢ did en I\lLLil]Phl desu mhmu caballo; asi que,
lo derribé muerto y él quedd debajo, é queriéndose le-
vantar, habiendo salido dél 4 gran afan, llegd Galaor
é didle de los pechos del caballo, é pasé sobre é1 bien
dos veces antes que se levantase, é 4 la hora tropezd
el caballo de Galaor en el del Gigante, é fué 4 caer de
la otra parte. Galaor salid dél luego que se veia en aven-
tura de muerte, é puso mano & la espada que Urganda
le diera é dejose ir al Jayan, que la maza tomaba del
suelo, é didle con la espada en el palo della é cortile
todo, que no quedd sino un pedazo que le quedd en la
mano; ¢ con aquel lo firié el Jayan de tal golpe por cima
del yelmo, que Ja unamano le hizo poner en tierra; que
la maza era fuerle é pesada y el que feria de gran fuer-
za, y*l yelmo se le torcié en la cabeza; mas él, como
muy ligero é de vivo corazon fuese, levaniose luego ¢
torng al Jayad el cual le quiso ferir otra vez; pero Galaor,
que maioso ¢ ligero andaba, guarddse del golpe, ¢ didle
en el brazo con la espada tal ferida, que g 2lo cortd cabe
el hombro, é decendiendo la espada 4 la pierna, le cor-
td cerca de la meitad. El Jayan dié una gran voz é dijo:
«jAy cativo! escarnido soy por un hombre solo.» E quise
abrazar 4 Galaor con gran sana; mas no pudo ir adelan-
te por la gran ferida de la pierna, é senldse en el suela.
Galaor torné 4 ln erir, écomo el Gigante tendid la ma-
no por lo trabar, didle un ¢ nFl e que los dedos le eché
en lierracon lu meitad de la mano; y el Jayan, que por
lo trabar se habia tendido mucho, cayé, é Galaor fué
sobre €1 ¢ matélo con su espada é corldle la cabeza.

Entonces vinieron 4 él los es r'lhlwm.c ¢ las doncellas, é
Galaor les mandd 4 los escuderos que llevasen la caha=
za 4 su seitor; ellos fueron alegres é dijeron: «Por Dios,
Senor, él Eml en vos buena erianza, que vos ganastesel
prez y él la venganza y el proveeho.»

Galaor cabalgd en un cahallo de los escuderos, é vig
salir del castillo diez caballeros, en una cadena metidos,

ue le dijeron: «Venid 4 tomar el castillo; que vos ma-
lastes el Jayan € nos los suvos que le guardaban.» Ga-
laor dijo 4 las doneellas : «Sefioras, quedemos aqui
noche.» Ellasdijeron que les placia. Entonces fizo qui=
tar la cadena 4 los caballeros, é acogéronse todos al cas-
tillo, donde habia fermosas casas, y en una dellas se
desarmd é diéronle de comer, é 4 sus doncellas con él.

Asf folgaron alli con gran placer, mirando aquella
fuerza de torresé muros, que maravillosas les parescian.
Otro dia fueron alli asonados todos los de la tierra en
derredor, é Galaor salio 4 ellos, y ellos lo recibieron con
gran alegria, diciéndole que, pues él ganara aquel cas-
tillo matando al Jayan que por fuerza é gran premiolos
mandaba, que 4 él querian por sefior. El gelo agradecid
mucho; pero dijoles que yasa !_niuncfnmonquol]a tierraera
de derecho de Gandalac, é queél, como su criado, ha-
bia alli venido & la ganar para él; que le obedeciese
por seiior, como eran obligados, é que ¢l los trataria
mansa ¢ honradamente. El sea bien venido, dijeron
ellos, que comg i'_‘-wlrnjlalural é como cosa suya

.
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propria, terné cuidado de noshacer bien; que este otro
que matastes como ajenos y exiraiios nos trataba.»

Galaor tomé homenaje de dos caballeros, los que mas
honrados le parecieron, para que venido Gandalae, le en-
tregasen el castillo, é tomando sus armas é las doncellas,
é un escudero de los dos que alli trajo, entré en el ca-
mino de la casa del ermitafio; é alli llegado, el hombre
bueno fué muy alegre con é1 é dijole : «Fijo bienaven-
turado, mucho debeis amar 4 Dios, que él vos ama,
pues quiso que por vos fuese fecha tan fermosa vengan-
za.» Galaor, tomando dél su bendicion, é rogindole que
dél hobiese memoria en sus oraciones, enlr6 en su ca-
mino. La una doncella le rogd que le otorgase su com-
pahia, é la otra dijo: «No vine aqui sino por ver cima
desta batalla, é vi tanto, que terné que contar por don
de fuere. Agora quiérome ir & casa del rey Lisuarte
por ver un caballero mi hermano que ahi anda.—Ami-
ga, dijo Galaor, si ahi viérdes un caballero mancebo
[;uu trae unas armas de unos leones, decilde que el don-
cel que é1 fizo caballero se le encomienda, y que yo
pugnaré de ser hombre bueno; é si le yo viere decirle
he mas de mi facienda é de la suya qudlé]l sabe.» La
doncella se fué su via, é Galaor dijo d la otra que, pues
€] habia sido el caballero que la batalla hiciera, que le
dijese quién era su sefiora, que la alli habia enviado,

«Si lo vos quereis saber, dijo ella, seguidme é mostrar

vos la he de aqui d cinco dias.—Ni por eso, dijo él, no
quedaré de lo saber; que yo os seguiré.»
Asianduvieron fasta que llegaron 4 dos carreras, é Ga-
laor, que iba delante, se fué por launa, pensando que la
doncella fuera tras €1, mas ella tomé laotra, y estoera 4
la entrada de la (loresta llamada Brananda, que parte el
condado de Clara é de Gresca, é no tardé mucho 1](1»»!.;1-
laor 0y6 unas voces diciendo: «jAy buen caballero, va-
ledme!» El torné el rostro é dijo: «;Quién da aquellas
voces?» El escudero dijo: aEntiendo que la doncella que
de nos se aparté. —;Cémo , dijo Galaor, partiése de
nos ?—Si, sefior, dijo é1, por aquel otro camino va,—
Por Dios mal la guardé. » E enlazando el yelmo, é to-
mando el escudo ¢ la lanza, fué cuanto pudo donde las
voces oia, ¢ vid un enano feo encima de un caballo, é
cinco peones armados con é] de capellinas é hachas, y
estaba firiendo con un palo que en la mano tenia 4 la
doncella. Galaor llegd 4 é1 é dijo : «Vé, cosa mala é fea,
Dios te dé mala ventura.» E torné la lanza & la mano
siniestra, é fué 4 é1, é lomdndole el palo, didle con 6l

tal herida, que cayé en tierra todo atordido; los peones
fueron 4 él é firiéronlo por todas partes; él dié & uno
tal golpe del palo en el rostro, que le batié en tierra, é

firi6 & otro con la lanza en los pechios, que le tenia me-

tida la hacha en el escado y no la podia sacar, que lo
pasé de la otra parle é cayé, é quedo en él la lanza, 6
saco la hacha del escudo, é fué para los olros, mas no
le osaron atender, é fueron por unas matas lan espesas,
que no pudo ir tras ellos, é cuando volvié vié como el
Enano cabalgara é dijo : «Caballero, en mal punto me
feristes ¢ malastes mis iombres. » E dié del azole al
rocin é fuése cuanto mas pudo por una earrera. Ga-
laor sacd la lanza del villano, é vié que estaba sana, de
que le plugo; é di6 las armas al escudero, é dijo: «Don-
cella, id vos delanle, ¢ gu' 'd R Rah® Mmejor. »

&

E asi lornaron al camino, donde 4 poco rato llegaron 4
un rio que habia nombre Bran, ¢ no se poiia pasar sin
barca; la doncella, que iba delante, fallo el bareo & pas6
de la otra parte, é en tanto que Galaor atendié el barco
llegé el enano que €l firiera, é venia diciendo: «A la fe,
don traidor, muerto sois, é dejaréis la doncella que me
tomastes.» Galaor vié que con él venian tres caballeros
bien armados y en buenos caballos. «;Cémo! dijo el uno
dellos, ; todos tres irémos 4 uno solo?... Yo no quiero
a\LuLl ninguna.» E dejdse 4 él ir lo masrecio que pudo;

or, i[!u ya sus armas tomara, fué contra él & fi-
riéronse de las lanzas, y el caballero del Enano le falsé
lodas sus armas, mas no fué la ferida grande, & Galaor
lo firi6 tan bravamente , que lo lanzé de lasilla, de que
los otros fueron maravillados, é dejdronse @6l correr en-
trambos de consuno, y €l 4 ellos, y el uno erré su golpe,
y el otro [izo en el escudo su lanza piezas; é lir:\'mr lo
) tan duramente, que el yelmo le derribé de la cabe-

za ¢ perdio las «
el otro tornd é firié & Galaor con la lanza en los pechos,
& quebrd la lanza, é aunque Galaor sinti6 el gdlpe mu-
cho, no le falsé el arnés ; entonces metieron todos mano
a las espadas, é comenzaron su batalla, y el Enano de-
cia 4 grandes voces : «Matadle el eaballo ¢ no fuird. E
Galaor quiso ferir al que derribara el yelmo, v el otro
alz6 el escudo y entrd por el brocal bien un palmo, é
aleanzé con Ja punta en la cabeza al caballero, ¢ fen-
diéle fasta las quijadas; asi que, cayé muerto. Cuando
el otro caballero vi6 esle golpe fuyé, é Galaor en pos
dél, é firidle con su espada por cima del yelmo é no le
aleanzd bien, & decendid el golpe al arzon de zaga, é

)eras y eslovo cerca de caer; mas

llevdle un pedazo é muchas mallas del arnés; mas el ca-
ballero firié recio al caballo de las espuelas, y echd el
escudo de 0 por se ir mas ahina. Cuando Galaor
asi lo vid irdejolo, é quiso mandar n‘ul-.::lr al Enano por
la pierna, mas vidlo ir fuyendo en su caballo cuanto
mas pudo, é torndse al caballero con qul‘ n ante justa-
ra, que iba ya acordando, ¢ dijole : « Caballero, de vos
porque & guisa de buen
caballero, vos quisistes combatir; no sé por qué me aco-

1 {rae
me pesa mas que ae 10s olros,

melistes, que no vos lo mereci. — Verdad es, dijo el ca-
ballero; mas aquel enano traidor nos dijo que le firié-

ules ¢ le matdrades sus hombres, é le tomdrades 4
fuerza una doncella que se queria con él ir.» Galaorle
mostrd la doncella, que lo atendia de la otra parte del
rio, é dijo : «Védes la doncella, é si la yo forzara no
me alendiera; mas veniendo en mi compaiia, errise de
mi en esta floresta.» Y ¢l la lomé & la feria con un palo
muy mal. —{Ay traidor! dijo el caballero, en mal pun-
to me hizo acd venir, si lo yo hallo.» Galaor le hizo dar
el caballo, é dijole que atormentase al Edano, que era
traidor. Enlonces pasé en el barco de la otra parle, y
la doneella, é cuando fué
ras mostréle la doneella un castillo
: aAlli irémos
nos & albergar.» E anduvieron tanto hasta que 4 él lle~

entré en el camino en guia de
entre nona é visj

muy hermoso encima de un valle, é

garon, ¥ fueron muy bien recebidos, como en casa de
su madre de la doncella que era, é dijole: «Sefiora, hon-
rad este caballero como -el mejor que nunca escudo
echd al cuello.» Ella dijo: « Aqui le harémos todo ser-

vicio é placer.» La doncella le dijo: «Buen caballero,
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para que yo pueda complir lo que os he prometido ha-
beisme de aguardar aqui, é luego volveré eon recaudo.
—Mucho os ruego, dijo €], que no me detengais, que
se me haria mucha pena.» Ella se fué, é no tardé mucho
que 1o volviese , ¢ dijole: «Agora cabalgad ¢ vayamos.
—En el nombre de Dios,» dijo él. Entonces tomd sus
armas, é cabalgando en su cuballo, se fué con ella, é
anduvieron siempre por una floresta, ¢ 4 la salida della
es anochecid, € la doncella, dejando ¢l camino que le-
vaban, tomd por otra parte, é pasada una pieza de la
uoche, llegaron @ una fermosa villa, que Grandéres ha-
bia nombre; é desque llegaron 4 la parte del aledzar dijo
ladoncella: «Agora decendamos y venid en pos de mi,
que en aguel aledzar vos diré lo que tengo promelido.
—Pues jllevaré mis armas? dijo él. —Si, dijo ella; que
no sabe hombre lo que avenir puede.» Ella se fué de-
lante, é Galaor en pos della hasta que llegaron & una
pared, ¢ dijo la doncella : «Subid por aqui y entrad en-
de; que yo iré por otra parte é acudiré 4 vos.» El subi6
snso & gran afan, é tomd el escudo é yelmo, é bajdse
ayuso, 6 la doncella se fué. Galaor entrd por una huer-
la éllegd 4 un postigo pequeno que en el muro del al-
cizar eslaba, y estuvo alli un poco fasta que lo vib
abrir, é vié la doncella, € otra con ella, é dijo 4 Galaor:
«Sefior caballero, antes que enlreis conviene que me
digais chyo hijo sois.—Dejad vos deso, dijo él; que yo
tengo tal padre ¢ madre, que hasta que mas valga no
osaria decir que su hijo soy.—Todavia, dijo ella, convie-
ne que me lo digais ; que no serd de vuestro dano.—
Sabed que soy [ijo del rey Perion é de la reina Elisena,
é aun no hd siete dias que os lo no supiera decir.—En-
trad,» dijo ella; entrando, ficiéronle desarmar, é cubrié-
ronle un manto, é saliéronse de alli, éla una iba de-
trds € la otra delante, y €] en medio, y enlraron en un
gran palacio & muy hermoso, donde yacian muchas due-
fas ¢ doncellas en sus camas, é si alguna preguntaba
quién iba ahi, respondian ambas las doncellas. Asi
pasaron fasta una cdimara que con el palacio se conte-
nia, y entrando dentro, vié Galaor estar en una cima-
ra de muy ricos paios una hermosa doncella que sus
cabellos hermosos peinaba; y como vié d Galaor, puso
en su cabeza una hermosa guirnalda é fué contra é,
diciendo: «Amigo, vos seais bien venido, como el me-
jor caballero que yo sé.—Seiiora, dijo ¢l, é vos muy
bien hallada, como la mas hermosa doncella que yo nun-
ca vi.» E la doncella que lo alli guid dijo : «Seifior, veis
aqui mi sefiora, € agora soy quila de la promesa; sa-
bed que ha nombre Aldeva, y es fija del rey de Serolis,
¢ hala criado aqui la mujer del duque de Bristoya, que
es hermana de su madre. » Desi dijo 4 su sefiora: «Yo
vos do al hijo del rey Perion de Gaula; ambos sois fijos
de reyes é muy fermosos; . vos muclio amais, no vos
lo ternd ninguno & mal. » E saliéndose fuera , Galaor hol-
g6 con la doncella aquella noche 4 su placer, é sin que
mas aqui os sea recontado , porque en los autos seme=
jantes, que 4 virtud de honestadno son conformes, con
razon debe hombre por ellos ligeramente pasar, tenién-
dolos en aquel pequeno grado que merecen ser tenid

Pues venida la horaen que le convino salir de alli, to-
mo consigo las doncellas é torndse donde las armas de-
jara ; é armado » salio

3 € allildudo,

d la huerla, é fallo hi al epano

que ya oistes, é dijole : « Caballero, en mal puntoaci
enlrastes, que yo os faré morir, ¢ 4 la alevosa que aqui
0s trajo.» Entonces di6 voces : «Salid , caballeros, sa-
lid; que un hombre sale de la cdmara del Duque.» Ga-
izor subié en la pared é acogidse 4 su caballo, mas no
tardé mucho que el Enano con gente salié por una puer-
ta que abrieron, ¢ Galaor, que entre todos le vié, dijo
entre si: «jAy calivo! muerto soy sime no vengo des-

le traidor de enano.» E dejose & €l ir por lo tomar;

mas el Enano se puso detrds de todos en su rocin; é Ga-

laor, con la gran rabia que llevaba, metidse por entre

todos, y ellos lo comenzaron d ferir de todas partes.

Cuando él vi6 que no podid pasar, firidlos tan cruel-

menle, que maté dos dellos, en que quebrd la lanza;

desi metié mano 4 la espada € ddbales mortales golpes

de manera que algunos fueron muerlos € otros feridos,

mas ante que de la priesa fuese salido le mataron el ca-

hallo. El se levanté 4 gran afan, que le herian por Lo~

das parles; pero desque fué en pié escarmentélos de ma-

nera, que ninguno era osado de llegar 4 €l. Cuando el

Enano lo vi6 ser 4 pié, cuidélo ferir de los pechos del

caballo, € fuét} ¢! lomas recio que pudo, é Galaor se lird

un poco afuera ¢ tendid la mano ¢ tomdle por el freno, é

didle tal feridade la manzana de la espada en los pechos,

que lo derribd en tierra, é de la caida fué asi atordido,

jue la sangre le salié por las orejas & por las narices, é
Galaor sallé en el caballo, é al cabalgar perdié larienda
» salidse el caballo con ¢l, dela priesa; é como era gran.
de é corredor, ante que la cobrase se alongé una bue-
na pieza , € como las riendas hobo, quisose tornar 4 los
ferir, mas vié 4 la finiestra de una torre su amiga, que
con el manlo le hacia seias que se fuese. El se partid
dende, porque la gente habia ya mucha sobrevenido, é
anduvo fasta entrar en una floresta. Entonces dié el es=
cudo y yelmo & su escudero. Algunos de los hombres
decian que seria bueno seguirle, otros que nada apro=
vecharia, pues era en la floresta; pero todos estaban es=
pantados de ver cdmo tan bravamente se habia comba~
tido. El Enano, que mal trecho estaba, dijo: «Llevadme
al Duque, é yo le diré de quién debe tomar la venganza.»
Ellos le tomaron en brazos y lo subieron donde el Du-
que era, ¢ contdle como fallara 4 la doncella en la flores-
la, é porque la queria traer consigo habia dado grandes
voces, € que acudiera en su ayuda un caballero, é I
habia muerto sus hombres, é i él ferido con el palo, é
que €] despues lo siguiera con los tres caballeros por le
tomar Ja doncella, é cémo los desharatara é venciera;
finalmente le conté cmo la doncellale trajera alli élo
habia metido en su cdmara. El Duque le dijo si conosce-
ria la doncella. El dijo que si. Entonces las mandé alli
venir todas las que estaban en el castillo, é como el
Enano entre ellas la vié dijo : «Esta es por quien vues-
tro palacio es deshonrado.—;Ay traidor! dijo la doncella,
mas ta me ferias mal ¢ me mandabas ferir 4 tus hom-
bres, é aquel buen caballero me defendid, que no sé sj
es este 6 si no.» El Duque fué muy saiiudo é dijo: «Don-
cella, yo faré que me digais la verdad.» E manddla po—
ner en prision ; pero por tormentos ni males que la fi-
cieron, nunca nada descubrid, é alli la dej6 estar, con
grande angustia de Aldeva, que la mucho amaba, é 80

sabia con quién lo i se fiber 4 Galaor, su amigo.
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El autor dejaaqui de contar desto, é torna 4 fablar de
Amadis, é lo deste Galaor dird en su lugar.

CAPITULO XIIL

De cémo Amadis se partié de Urganda la Desconocida, é liego
4 una forlaleza, € de lo que ea ella le avino.

Parlide Amadis de Urganda la Desconoscida, conmu-
cho placer de su dnimo en haber sabido que aquel que
ficiera caballero erasu hermano, é porque creia ser ce-
do donde su sefiora era, que aunque la no viese, le se-
ria gran consuelo ver el lugar donde estaba, anduvo tan-
to contra aquella parte por una floresta sin que pobla-
do fallase, que en ella le anocliecio, y en cabo de una
pieza vié 1éjos un fuego que sobre los drboles parecia,
€ fué contraalld, pensando fallar aposentamiento. En-
tonces desvidndose del camino, anduvo fasta que llegé
d una fermosa fortaleza, que enuna torre della parecia
por las finiestras aquellas lumbres que de candelas
eran, & oy6 voces de hombres é mujeres como que can-
taban é facian alegrias, é llamo 4 la puerta, mas no le
oyeron; é dende & poco los de la torre miraron poren-
tre las almenas é viéronle que llamaba, ¢®ijole un ca-
ballero: «;Quién sois, que & tal hora lamais?n Bl le
dijo: «Seiior, soy un caballero extraiio. — Asi parece,
dijo el del muro, que sois extrailo, que dejais de andar
de dia ¢ andais de noche; mas creo que lo faceis por
no haber razon de os combatir, que 4 esta hora falla-
réis sino los diablos.» Amadis le dijo: «Sien vos alaun
hien hobiese, algunas veces veriades andar de noche i
los que menos facer no pueden. —Agora os id , dijo el
caballero, que no entraréis acd. —Si me ayude Dios,
dijo Amadis, yo cuido que no querriades hombre qué
algo valiese en vuesira compaiiia; pero querria, antes
gue me vaya, saber cdmo habeis nombre.—Yo te lo di-
ré, dijo él, con tal que cuando me fallares te com-
batas comigo.» Amadis, que saiiudo estaba, otorgdge-
lo; el caballero dijo: «Sabed que yo he nombre Dar-
dan; que no puedes haber esta noche tan mala que no
sea muy peor el dia que comigo encontrares.—Pues vo
quiero, dijo Amadis, salir luego desta promesa, ¢ altim-
brennos con estas candelas @ que nos combatamos. —
iCémo! dijo Dardan, jpor vo ir 4 la hatalla de tal como
vos habia de tomar armas de mas de noche? Mal hava
quien espuelas calzase ni arnés vistiese por ganar hon-
ra della.» Entonces se parlié del muro, é Amadis fué
su camino.

Aqui retrata el autor de los soberbios é dice: «Sober-
bios, ;qué quereis? Qué pensamiento es el vuestro? Rué-
g0 vos que me digais la fermosa persona, la gran va-
lentia, el ardimento del corazon . si por ventura lo he-
rfui:ls!t-;: de vuestros padres, G lo comprastes con las
riquezas, 6 lo alcanzastes en las escuelas de los gran-
des sdbios, 6 lo ganastes por merced de los grandes
l*rinlripem cierlo es que diréis que no; pues ;dénde lo
hobistes? Parésceme & mi que de aquel Sefior muy alto
donde todas las buenas cosas ocurren é vienen. E § es
1e.5t'|‘;?? iqué gracias, qué servicios en pago dello .Iu
dais? Cierto no olros ningunos sino despreciar los vir-
tuosos y deshonrar lus buenos, maltratar los de sus Or-
derle§ santas, matar los flacgs con vuestras grandes so-
berbias, € otros muchos insu s eagglra de su servi-
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cio, y al contrario de la escoldstica regla de caballe-
ria, que es en la lengua religioso v en la fuerza sober—
bio. Creyendo, & vuestro parecer, que asi como con
esto la fama, la honra deste mundo ganais, que asi con
una pequefia penitencia en el fin de vuestros dias la
gloria del otro ganaréis. ; Oh, qué pensamiento tan va-
no y tan loco, habiendo pasado vuestro tiempo en las
semejanles cosas sin arrepentimiento , sin la satisfa-
cion que 4 vuestro Sefior debeis, guardarlo todo junto
para aquella triste é peligrosa hora de la muerte, que
no sabeis cudndo ni en qué forma os vernd! Diréis vos
que el poder ¢ la gracia de Dios es muy grande, junto
con su piedad ; verdad es. Mas asi el vuestro poder ha-
bia de ser para forzgar con tiempo vuestra ira é safia, é
os quitar de aquellas cosas que él lanto tiene aborreci-
das, porque haciéndoos dignos, dignamente el su per
don aleanzar podiésedes; considerando que no sin cau=
sael cruel infierno fué por élestablecido.

Mas quiero yo agora dejar esto aparte que no veis, ¢
ponerme en razon con vosolros en lo presente que ha-
bemos visto y leido. Decidme : ;por qué causafué derri-
bado del cielo en el fondo abismo aquel malo Lucifer?
No por otra sino por su gran soberbia; é aquel fuerte
gigante Membrot, que primero todo el humanal linaje
“i.'J"iUI‘L‘l-J. Jpor que fué de lodos ellos tia's'-dl(]!n:[m(lu 0 Cco-
mo animalia bruta sin sentido alguno fueron por los de-
siertos sus dias consumidos, no por al, salvo porque con
su gran soberbia quiso facer una escalera 4 manera de
camino, pensando por ella subir & mandar los cielos?
Pues ¢ por qué dirémos que fué por Hércoles asolada y
destruida la gran Troya, é muerto aquel su poderoso
rey Laumedon? No por otra causa sino por la soberbia
embajada que por sus mensajeros 4 los caballeros grie-
gos envid, que d salva fe al su puerto de Simeonta ar-
ribaron. Muchos otros que por esta mala & malvada <o-
berbia perecieron en este mundo v en el otro contar se
podrian, eon que esta razon aun mas autorizada fuese.
Pero porque seyendo mas prolija, mas enojosa de leer
seria, se dejard de recontar; solamente vos serd i la
memoria traido si estos que én el cielo vy en la tierra,
donde tan gran poder & honra tuvieron, l‘mr la soberbia
fueron perdidos, deshonrados é dafiados, zqué fruto
hay en aquellas viles palabras dichas por Dardan é por
otros semejantes? Qué mando en lo uno ni en lo otro
tienen, ¢ ocurrirseles puede? La historia 0s lo mos-
trard adelante.

Partido Amadis con gran safia de aquel muy sober-
bio caballero Dardan, fuése por la floresta buscandoal-
gun malo aparejado donde albergar pudiese; ¢ asi yen-
do, oy0 ante si hablar, ¢ yendo presto ‘1'_’uij:11|-[n1'l]'l‘-§ su
caballo, hallé dos doncellas en sus palafrenes, é un es-
cudero con ellas; &l se llegé 4 ellas ¢ saluddlas cor=
tésmente, y ellasle preguntaron de dénde ver
horaarmado; é1 les conté cuanto le acontese
fuera noche. «jSabeis vos, dijeron ellas, c6mo h
bre ese caballero?—Si sé, dijo él, que él me lo dijo, é di
lo que habianombre Dardan.—Verdad es, dijeron e
que €l ha nombre Dardan el Soberbio . v 14
soberbioso caballero que hay en esta tierra.—Yo lo ereo
bien,» dijo Amadis, é las doncellas le dijer
caballero, nos tenemos aqui cerca nuestro aposenta-
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miento; quedad con nos.» Amadis se lo otorgé, é yen-
do de consuno, hallaron dos tendejones armados, don-
de las doncellas de aposentar se habian , é alli descen-
dieron, y desarmdndose Amadis, mucho fueron lasdon-
cellas alegres de su hermosura, y cenaron con mucho
placer, é hicieron para élun tendejon donde durmiese,

¥ en tanto preguntdronle las doncellas déndeiba. «Con- |

tra casa del rey Lisuarte, dijo él.—E nosalld imos, di-
jeron ellas, por ver c6mo acaescerd & una duefia que
era una de las buenas de sumanera desta tierra, é mas
hijadalgo, ¢ cuanto en el mundo ha tiene metido en
prueba de una batalla, é ha de parecer en estos diez dias
con quien faga su batalla por ella ante el rey Lisuarte;
mas non sabemos qué leacaecerd; que este contra quien
se ha dedefender es agora el mejor caballero que hay
en la Gran Brelafia.—;Quién es ese, dijo Amadis, que
tanlo precian de armas onde tantos buenos hay? —El
mesmo del que agora os partistes, dijeron ellas: Dar-
dan el Soberhio.—;Por qué razon, dijo 61, ha de ser es-
ta batalla? Decidmelo, asi Dios os vala.—Sefior, dijeron
ellas, este caballero ama 4 una dueia desta tierra que
fué hija de un caballero que fué casado con esta otra
dueiia; é la amada dijo & su amigo Dardan que jamds
le haria amor si la no llevase 4 casa del rey Lisuarte é
dijese que el haber de su madrastra debia ser suyo, y
que sobre esta razon se combatiese con quien dijese lo
contrario , é hizolo ¢l asi como lo mandé su amiga; éla
otra duena no fuera tan bien razonada como le fuera
menester, é dijo que daria probador ante el Rey porsi,
y esto fizo por el gran derecho que tiene, cuidando ha-
llar quien lo mantuviese por ella; mas Dardan es tan
buen caballero de armas, que & tuerlo’'que & derecho
todos dudan su batalla.» Amadis fué muy alegre con
estas nuevas, porque el caballero fuera contra el So-
berbio y que podria vengar su safia teniendo derecho,

¢ porque la batalla se haria adelante su sefiora Oria-

na, é comenzo 4 pensar en ello muy firmemente. Las
doncellas pararon mientes en su cuidado , élauna dellas
dijo: «Seiior caballero, ruégoos yo mucho por cortesia
que nos digais la razon de vuestro pensamiento, si bue-
namente decir se puede.—Amigas, dijo él, si me vos
prometeis, como leales doncellas, de me tener poridad
de & ninguno lo decir, yo oslo diré de grado.» Ellas se
lo otorgaron , yél dijo: Yo me pensaba de combatir por
aquella dueha.que me dejistes, éasi lo haré; mas no
quiero que ninguno lo sepa.» Las doncellas se lo tovie-
ron en mucho, pues que tanto se lo habian loado en ar-
mas, ¢ dijeron: «Sefior, vuestro pensamiento es bueno
y de gran esfuerzo; Dios mande que venga i bien.» E
fuéronse 4 dormir 4 sus tendejones, é 4 la mahana ca-
balgaron y entraron en su camino; ¢ las doncellas le
rogaron que, pues un viaje llevaban, y en aquella flo-
resta andaban algunos hombres de mala suerte , que se
no partiese de su compaiia. El se lo otorgs.

Entonces se fueron de consuno, hablando en muchas
cosas, é las doncellas le rogaron, pues que asi Dios los
habia juntado, que les dijese su nombre; él se lo dijo,
¥ les encomend6 que persona ninguna lo sopiese. Pues
caminando como ois, albergando en despoblado, sien-
do viciosos en sus tiendas con la provision que lasdon-
ceitas Hevaban, acaescidles que vieron dos caballeros

armados so un drbol, que cabalgaban en sus cabalips,
y se pusieron ante ellos en el camino, v el uno dellog
dijo al otro: «;Cudl destas doncellas quereis vos? é to-
inaré yo la otra.—Yo quiero esta doncella, dijoel caba-
llero.—Pues yo esta otra.» E tom6 cada uno la suya,
Amadis les dijo: azQué es eso, sefiores? Qué quereis
4 las doncellas ?» Dijeron ellos: «Facer como de nues-

tras amigas.—;Tan ligeramente las quereis llevar, di-
| jo €, sin les placer ?—Pues jquién nos las tirard? di-
| jeron ellos.—Yo, dijo Amadis, si puedo.» Entonces to-

mé su yelmo y escudo é lanza, é dijo: «Agora convie-

ne que dejeis las doncellas.—Antes veréis, dijo el uno,

como sé justar.» Y dejdronse ir ambos d gran correr de

los caballos, é hiriéronse con sus lanzas bravamente.

El caballero quebré su lanza, é Amadis lo hiri6 tan du-

ramente, que lo derribé por cima del caballo, la cabeza

ayuso ¢ los piés arriba, y quebrdndole loslazos del yel-
mo, le salié de la cabeza. El otro caballero vinose con=

tra €l muy recio, é hiridle de guisa, que falsindole las
armas, lo llagé, mas la llaga no fué grande, y quebré
la lanza. Amadis errd el encuentro, é juntironse uno
con olro, ai. los caballos como los escudos; é Amadis
trabé dél, é sacdndolo de la silla, lo bati6 en tierra, é
asi quedaron los caballeros 4 pié é los caballos sueltos.

Amadis tom6 delante si las doncellas, & fueron  por
su camino hasta que llegaron 4 una ribera, donde man-
daron armarsus tendejones y que les diesen de comer;
pero antes que ¢l decendiese llegaron los caballeros
con quien justara, é dijéronle: «Conviene que defen-
dais las doncellas con la espada, asi como con lalanza;
si no, levarlas hemos.—No llevaréis, dijo €1, en lan-
to que las defender pueda.—Pues dejad la lanza, dije-
ron ellos, ¢ hayamos la batalla.—Eso faré yo, dijoél,
con que vengais uno  uno; é dando su lanza & Ganda-
lin, echd mano 4 su espada, é fué al uno dellos, el que
de herir mas se preciaba, é comenzaron su batalla; mas
4 poca de hora fué el caballero tan mal tratado, que 4
su compaiiero le convino socorrerle, aunque lo contrario
prometiera; é Amadis, que lo vi6, dijo: «;Qué es eso,
caballero ? ; No manteneis verdad ? Digovos que no s
precio nada.» El caballero llegé holgado, é como era
valiente, firié & Amadis de grandes golpes; mas él, que
con ambos en la batalla se via, no quiso ser perezoso,
¢ hiri6 4 aquel que holgado llegara de toda su fuerza en
el yelmo, é sali6 el golpe en soslayo; asi que, bajd al
hombro é cortéle las correas del arnés con la carneé
huesos, é cayésele la espada de la mano. El caballero
tivose por muerlo, é comenzédehuir, & fué para el otro
¢ didle en el escudo al través en derecho del puiio, é
cortole tanto, que llegé hasta la mano, y hendidsela
hasta el brazo; y el caballero dijo: «;Ay, Sefior, muer-
to soy!» Estonces dejé caer la espada de la mano
y el escudo del cuello, é Amadis le dijo: «No ha eso
menester; que no os dejaré si no jurais que nuneca to=
maréis duena ni doncella contra su voluntad.» El caba-
llero lo juré lnego, y €l hizole meter la espada en la
vaina y echar el escudo al cuello, ydejélo ir donde gua-
reciese. Amadis se torné 4 las doncellas donde esta=
ban cabe los tendejones, ¢ dijéronle: «Cierto, seior
caballero, escarnidas fuéramos si por vos no fuera, en
quien hay ma%&: . illn;. que cuidamos ; y en gran
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esperanza somos que, no solamente seréis satisfecho ! en quien todo el bien del mundo es? E s otra vezlo

de las soberbias palabras que Dardan vos dijo, mas aun
la duena lo serd de la gran afrenta en que estd puesta,
si la fortuna guiard que por ella tomeis la batalla.» Ama-
dis hobo vergiienza porque asi le loaban, y desarmén-
dose, comieron é holgaron una pieza; é tornando & su
camino, anduvieron tantopor ¢l, que llegarond un cas-
tillo, ¢ ahi albergaron con una dueiia que les mucha
honra fizo. .

E otro dia caminaron sin que cosa que de contar sea
lesacaeciese hasta que llegaron 4 Vindilisora, donde era
el rey Lisuarte; y llegando cerca de la villa, dijo Amadis
d las doncellas : «Amigas, yo no quiero ser de ninguno
conoscido, & hasta que venga el caballero 4 la batalla
quedaré aqui en algun lugar encubierto; enviad eomi-
go un doncel destos que sepa de mi, y me llame cuan-
do tiempo serd.—Sefior, dijeron ellas, de aqui al plazo
no quedan sino dos dias; si os pluguiere quedarémos
nosotros con vos, y ternémos en la villa quien nos diga
cuando el caballero ahi serd venido.—Asisehaga,» dijo
¢l. Estonces se apartaron del camino é hicieron armar
sus lendejones junto cabeuna ribera; ¢ las®oncellas di-
Jeron que ellas querian llegar 4 la villa, é tornarse
luego. Amadis cabalgd en su caballo asi desarmado co-
mo estaba, é Gandalin con ¢1, é fueron & un otero, don-
de d ellos les parescié que la villa mejor ver podrian , é
alli cerca habia un gran camino. Amadis se asentdal
pié de un drbol, é comenzé 4 mirar la villa, é vid las
torres é los muros asaz altos, é dijo en su corazon -
«;Ay Dios! jdénde estd alli la flor del mundo! iAy villa!
jcémo eres agora en gran alteza, por ser en i aquella
sefiora que entre todas las del mundo no ha par en
bondad ni fermosura! é aun digo que es mas amada que
todas las que amadas son, y esto probaré yo al mejor
caballerodel mundo,» si me della fuese otorgado.» Des—
pues qued su sefiora hobo loado, un tan gran cuidado le
vino, que las ligrimas fueron 4 sus ojos venidas, é fa=
lleciéndole el corazon, cayé en un tan gran pensamien-
to, que lodo estaba estordecido, de guisa que de si ni
de olro sabia parte.

Gandalin vio venir por el gran camino una compaia
de dueiias ¢ caballeros, & que venian contra donde su
sefior estaba, ¢ fué 4 ¢l é dijole : «Sefior, no veis esta
compaia que aqui viene?» Mas él no respondid nada,
¢ Gandalin le tomé por la mano, & tiréle contra si, y él
acordd, sospirando muy fuertemente, & la faz toda mo-
jada de ligrimas, 4 dijole Gandalin : «Asi me ayude
Dios, Seiior, mucho me pesa de vuestro pensar; que
tomais tal cuidado cual otro caballero del murfdo no
lomaria, é debriades haber duelo de VoS, € lomar es—
fuerzo como en las olras cosas tomais.» Amadis le dijo:
«Ay amigo Gandalin, ;qué sufre mi corazon! Sime w
amas, sé que antes me consejarias muerte que viviren
tan gran cuila, deseando lo que no veo.» Gandalin no
se pudosofrirdeno llorar, é dijole ; «Sefior, eslo es gran
mala ventura, amor tan entraiiable; que asi me ayude
Dios, yo creo que no hay tan buena ni tan Liermosa
que & vuestra bondad igual sea y que la no hayais.»
Amadis, que esto le oyé, fué muy saiiudo é dijo : 'ui\'é,

| dices, no irds comigo un paso.» Gandalin dijo : aAlim-
piad vuestros ojos, € no os vean asi aquellos que vie-
nen.—jCémo! dijo él, ;vienealguno?—Si,» dijo Ganda-
lin. Entonces le mostré las duefias é los caballeros que
ya cerca del otero venian. Amadis cabalgé en su ca-

| ballo ¢ fué contra ellos é saludles, y ellos 4 él, é vi6

entre ellos una duefia asaz hermosa ¢ bien guarnecida,
' que muy fieramente Horaba. Amadis le dijo : «Duefia,
Dios os haga alegre.—E d vos dé honra, dijo ella, que
alegria tengo agora mucho alongada, si me Dios reme=
dio no pone.—Dios le ponga, dijo él; mas i qué cuita
es la que habeis?—Amigo, dijo ella, lengo cuanto he
en aventura é prueba de una batalla.-Y ¢l entendi6 lue-
go que aquella era la duefia que le dijeron, & dijole :
«Dueiia, jhabeis quien por vos la haga?—No, dijo*ella,
¢ mi plazo es mafiana. — Pues ;eomo cuidais en ello
hacer? dijo él.—Perder cuanto he, dijo ella, si en casa

| del Rey nohayalguno qughaya de mi duelo y tome esta

batalla por merced ¢ por mantener derecho.— Dios dé
buen remedio,, dijo Amadis, que me placeria mucho,
asi por vos como porque desamo ese quecontra vos es.
—Dios 0s haga hombre bueno, dijo ella, y dé 4 vos ¢
4 mi presto dél venganza.» Amadis se fué 4 sus lende=
Jones, é la duehia consu compafia 4 la villa, élas donce-
llas llegaron 4 poco rate é contdronle ebmo Dardan era
va en la villa, bien ataviado de facer su batalla ; é
Amadis les conté e6mo hallé la dueiia & lo que pasa-
ron. Aquella noche holgaron, é al alba del dia las don-
cellas'se levantaron é dijeron & Amadis c6mo se iban 4
la villa, y que le enviarian decir lo que hacia el caba—-
llero. «Con vos quiero ir, dijo é1, por estar mas llegado,
& cuando Dardan al campo saliere venga la una 4 me
lo decir.» E luego se armé , y se fueron todos de con-
suno, é seyendo cerca de la villa, quedi Amadis al ca-
bo de la floresta, é las doncellas se fueron. EI desca—
balgé de su caballo , é tiré el yelmo y-el escudo, y es-
tovoesperando, y seria esto al Salir del sol,

A esla hora que ois cabalgé el rey Lisuarte con gran
compaiia de hombres buenos, y fuése d un campo que
habia entre la villa & la floresta, ¢ alli vino Dardan muy
armado sobre un hermoso  caballo, é traia 4 su amiga
porla rienda lo mas ataviada que él llevarla pudo; é asi
se parG con ella ante el rey Lisuarte, é dijo: «Senor,
manda enlregard esta duenade aquello que debe ser su-
Y0, € si hay caballero que diga que no, yo lo combatiré.»
El rey Lisuarte mandé luego 4 la otraduefia llamar, 6 vi-
noante él, é dijole: «Dueia, ;habeis quien se combata
por vos?—Seiior, no,» dijo ella llorando. El Rey hobo
della muy gran duelo, porque era buena duefia. Dar=
dan se par6 en la plaza donde habia de atender fasta
hora de tercia asi armado , 6 si no viniese 4 é| ningun
caballero, darle-y-a el Rey su juicio, que asi era cos-
tumbre. Cuand» las doncellas asi lo vieron, fué la una
cuanto mas pudo 4 lo decir & Amadis; él cabalgé, 6 to~
mando sus armas , dijo & Gandalin ¢ 4 la doncella que
se fuesen por otra parle, y que si él & su honra de la
batallase partiese, que se fuesend los tendejones, quealli
acudiria é1; é luego salié dela l'orestatodoarmado yenci-

loco sin sentido! jc6mo osas decir tan gran desvario?

ghabia yode valer, ni otro nij mme-2gglo como aquella |
LC. &

ma de un caballo blanco, y él seibahédciadonde era Dar-
dan, aderezando sus armas. Cuando el Rey ¢ los dea
3
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villa vieron al caballero salirde lafloresta, mucho sema-
ravillaron quién seria, que ninguno lo pudo conoscer;
mas decian quenunca vieron caballero que lan hermoso
pareciese armado é 4 caballo. ElRey dijo 4laduena reuta-
da: «Duefia, jquién esaquel capallero que quiere soste-
ner vuestrarazon?—Asi me ayude Dios, dijo ella, ne sé,
que le nunca vi que me miembre.» Amadis entrd en el
campo donde estaba Dardan, ¢ dijole : «Dardan, agora
mantenrazon detuamiga, que yodefenderéla otra dueiia
con la ayuda de Dios, ¢ quitarme he de lo que e pro-
meti.—Y jqué meprometistes? dijo él.—(Que me com-
batiria contigo, dijo Amadis, y esto fué por saber lu
nombre cuando fueste villano contra mji.—Agora vos
precio menos que ante, dijo Dardan. —Agora me no
pesd de cosa que me digais, dijo Amadis; que cerca
estoy'de me vengar, dindome Dios ventura.—Pues ven-
ga la duenia, dijo Dardan, é otérguete por su caballero,
événgale, si pudieres.» Entonces llegd el Rey ¢ los ca-
balleros por ver lo que pasaba, é Dardan dijo 4 la due-
nia : «Este caballero quiere la batalla por vos, jolor-
gaisle vuestro derecho?—Otorgo, dijo ella, é Dios ledé
ende buen galardon.» El Rey miré Amadis, & vid que
tenia el escudo falsado por muchos lugares, é al der-
redor cortado de golpes de espada, é dijo contra los
otroscaballeros: «Si aquel eaballero extrafio demanda-
se escudo, dérselo-y-an con derecho.» Mas tanto habia
Amadis la cuita de se combatir con Dardan, que en otro
no tenia mientes ; teniendo aquellas sucias palabras que
ledijera en la memoria muy mas frescasy recientes que
cuando pasaron; en que todos debian tomar enjemplo
y poner freno 4 sus lenguas, especialmente con los que
no conocen , porque de lo semejante muchas veces ha
acaescido grandes cosas de notar. .

El Rey se tir6 afuera, é todos los otros, éDardané
Amadis movieron contra si de lueiie, é los caballos eran
corredoresé ligeros, yellos de gran fuerza, que se hirie-
ron con sus lanzas tan bravamente, que sus armas todas
falsaron, mas ninguno no Tué llagado, é laslanzas fueron
quebradas, yellosse juntaron de loscuerpos delos caba-
llos é con losescudostan bravamente, quemaravilla era,
¢ Dardan fué en tierra de aquella primera justa; mas de
tanlo le vino bien, que llevé las riendas en la mano, é
Amadis pasé por él; é Dardan se levanté ahina ¢é cabal-
g0 como aquel que era muy ligero, y eché mano @ su
espada muy bravamente. Cuando Amadis torné ficia él
su caballo viélo estar de manera de lo acometer, y
echd mano 4 la espada, é fuéronse ambos 4 acometer
tan bravamente, que todos se espantaban en ver tal
batalla, ¢ las gentes de la villa-estaban por las torres ¢
por el muro é por los lugares donde los mejor podian
ver combalir ; é las casas de la Reina eran sobre el
muro, é habia hi muchas finiestras, donde eslaban
muchas duefias é doncellas, ¢ vian la batalla de los ca-
balleros, que les parescia espantosa de ver; que ellos se
herian por cima de los yelmos, que eran de fino acero;
de manera que & todos parecia que les ardian las cabe-
zas , segun el gran huego que de ellos ‘salia; y de los
arneses & otras armas hacian caer en tierra muchas
piezas é mallas, ¢ muchas rajas de los escudos. Asi
que, su batalla era tan cruda, que muy gran espanlo
tomaban los que la vian ; mas ellos no gquedaban de se

herir por todas partes, é cada uno mostraba alotro sy
fuerza ¢ ardimento. El rey Lisuarte, que los miraba,
como quiera que por muchas cosas de afruenta pasado
hobiese por su persona é visto por sus ojos, todo le
paresciatanto comonada, é dijo : «Esla es la mas brava
batalla que hombre vi6, équierosaber qué fin habrd, &
haré figurar en la puerta de mi palacio & aquel que la
victoria hobiere, que lo vean todos acquellos que hobie-
ren de ganar honra. Andando los caballeros con mueho
ardimento en su batalla, como oides, hiriéronse de
muy grandes golpes sin solo un poco holgar. Amadis,
que muchasana tenia de Dardan , y que en aquella casa
de aquel rey, donde su sefiora eraesperaba morar, por-
que por sumandado la sirviese, viendo que el caballero
lanto se le detenia, comenzile 4 cargar de grandesé
duros golpes, como aquel que si alguna cosa valia , alli
mas que en otra parte dondesu sefiora no fuese lo que-
ria mostrar; de manera que anfes que la tercia llegase
conocieron todos que Dardan habia lo peor de la batalla;
pero no de manera que se no defendiese tan bien , que
no estaba allj tan ardid que con él se osase combatir;
mas todo no alia nada, que el caballero extrafio no ha-
cia sino mejorar en fuerza é ardimento, y herialo lan
fuerlemente como en el comienzo; que todos decian
que nada le menguaba sino su caballo, que ya no era
tan valiente como era menester; é otrosi aguel con
quien se combatia, que muchas veces tropezaban &
ahinojaban con ellos que & duro los podian sacar de pa-
s0; ¢ Dardan, que mejor se cuidaba combatir de pié que
de caballo, dijo 4 Amadis : «Caballero, nuestros caballos
nos fallescen, que son muy cansados, y esto hace durar
mucho nuestra batalla; yo creoque si anduviésemos 4
pié, que rato hobiese que te habria conquistado.» Esto
decia tan alto, que ¢l Rey é cuantos con ¢l eran lo oian,
y el caballero extraiio hobo ende muy gran vergtienza
é dijo: « Pues te G crees mejor te defender de pié que
de caballo, apeémonos ¢ defiéndete, que lo has mucho
menester, aunque no me paresce que caballero debe
dejar su caballo en cuanto pudiere estar en él.» Asi que,
luego descendieron delos caballos sinmas tardar, é tomd
cada unoloque quedaba de su escudo, ¢ con-gran ardi=
mento sedejaron ir el uno al otro, ¢ firiéronse muy mas
hravamente que ante, que era maravilla de los mirar;
pero de mucho habia muy gran mejoria el caballero ex=
trafio, que se podia mejor d ¢l llegar, y herialo de may
grandes golpes é muy & menudo, que no le dejaba hol=
gar; pero veia que le era menester, é muchas veces 10
hacia revolver de uno y otro cabo, ¢ algunas ahinojar;
tanto, quetodos decian: «Locura demandd Dardan cuan=

| do quiso descender 4 pié con el caballero, que seno

podia 4 é1 llegar en su caballo, que era muy cansado.»
Asi traia el caballero extrafio 4 Dardan 4 toda su volun=
tad, que ya pugnaba mas en se guardar de los golpes
que en herir, é fuése tirando afuera contra el palacio
de la Reina ¢ las doncellas, é todos decian que’ moriria
Dardan si mas en la batalla porfiase. Guando fueron de-
bajo de las finiestras decian lodos: «jSanta Maria!
muerto es Dardan.» Entonces oy6 hablar Amadis d Ia
doncella de Denamarca, ¢ conocidla en la fabla, & catd
suso & vib 4 su sefiora Oriana , que eslaba & una finies=
tra, ¢ la doncell; '—'r.g-li"!‘l_é asi como la vido, asi la es=
A
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pada se le revolvié en la mano, ¢ su batalla é todas las
olras cosas le fallescieron por la ver. Dardan hobo ya
cuanto de vagar, ¢ vi6 que su enemigo cataba 4 otra
parte, é tomando la espada con las ambas manos, didle
un tal golpe por cima del yelmo, que gelo hizo torcer
en la cabeza. Amadis por aquel golpe no di6 otro, ni
lizo sino enderezar su yelmo, é Dardan lo comenzé
d herir por todas partes. Amadis lo feria pocas veces, que
tenia el pensamiento mudado en mirar 4 su sefiora. A
esla hora comenzé & mejorar Dardan y é & empeorar,
¢ la doncella de Denamarca dijo : «En mal punto vié
aquel caballero acd alguna; que asi perdiendo, hizo co-
brar & Dardan , que al punto de la muerte llegado era.
Cierto no debiera el caballero 4 tal hora su obra falles-
cer.» Amadis, quelo oy6, hobo tan gran vergiienza, que
quisiera ser muerto, con temor que creerin su sefiora
que habia en él cobardia, v dejose ir 4 Dardan é hiri-
lo por cima del yelmo de tan fuerte golpe, que le hi-
20 dar de las manos en tierra, ¢ tomole por el yelmo é
tiré tan recio, que gelo sacé de la cabeza, & didle con
¢l tal herida , que le hizo caer atordido, ¢ ddndole con
la manzana del espada en el rostro, le dffe : aDardan,
muerto eres si dla duefia no das por quita.» I le dijo :
«jAy caballero! merced, no muera 3 yoladd por quita.»
Entonees se llegé el Rey ¢ los caballeros, é 1o oyeron.
Amadis, que con vergiienza estaba de lo que le acon-
tesciera, fué & cabalgar en su caballo, ydejdse irlo mas
que pudo contra la floresta. El amiga de Dardan llegé
alli donde é] tan mal trecho estaba ¢ dijole : «Dardan,
de hoy mas no me cates por amiga vos ni otro que en
el mundo sea, sino aquel buen eaballero que agora fizo
esta batalla.—;Cdmo! dijo Dardan, {Y560% pan ti ven=-
cido y escarnido, é quiéresme desamparar por aquel
que en tu dafio y en mi deshonra fué? Por Dios, bien
eres mujer, que tal cosa dices, ¢ vo te daré el galardon
de tu aleve.» ¥ metiendo mano 4 su espada , que aun
tenia en su cinta, didle con ella tal golpe, que le echi
la cabeza & los piés; despues desto, estovo un poco
pensando ¢ dijo : «; Ay cativo! i qué hice, gue maté
la cosa del mundo que mas amaba! Mas vo vengaré su
muerte. E tomando la espada por la punl&.la metiG por
81, que lo no pudieron acorrer, aunque se en ello tra-
:;:Ijnm“[: ¢ como todos se llegasen 4 lo ver por maravi=-
a, no fué ninguno en pos de Amadis para lo conocer-
mas de aquella mur*rle1 plugo mucho .'i[ todos los ?n;::
porque aunque este Dardan era el mas valiente v esfor—
zado caballero de toda la Gran Bretaiia , su soberbia ¢
mala condicion facian que lo no emplease sino en inju-
ria de muchos, tomando las cosas desaforadas, tenien-
do en mas su fuerza é gran ardimento del corazon que
el juicio del Sefior muy alto, que con muy poco del
su poder face que los muy fuertes de los .:.‘uy flacos
vencidos y deshonrados sean.

CAPITULO XIV.

'mo el rey Lisvarle hizo sepultar & Dardan & § su amiga, & fizo
poner en su sepultura letras que decian la mancra cimo eran

{

alli pusieron 4 Dardan & su amiga en el campo don-

de la batalla fuera, con letras que como habia pasado

sefialaban; é despues 4 tiempo fué allf puesto el nom-
_ bre de aquel que lo vencid, como adelante se dird, é
| Pregunté el Rey qué se hiciera del caballero extraiio;
| mas no le supieron decir sino que se fuera al mas cor-
rer de su caballo contra la floresta. « i Ay! dijo el Rey,
i quién tal hombre en su compafia haber pudiese! qué,
demds del su gran esfuerzo, vo creo que es muy mesu-
rado, que todos oistes el aviltamiento que le dijo Dar=
dan, ¢ aunque en su poder lo tuvo, no quiso matarlo,
pues bien creo yo que entendi6 6] en el talante del otro
que no le hobiera merced si asi lo tuviera. » En esto
fablando, se fué & su palacio, fablando 61 y todos del ca-
ballero extrafio. Oriana dijo 4 la doncella de Denamar-
a: «wAmiga, sospecho en aquel caballero que arqui se
combatié que es Amadis, que ya tiempo seria de ve-
E nir; que pues lé envié mandar que se viniese, no se

deternia. — Cierto, dijo la doncella , Yo creo que €l es,
¢ yo me debiera hoy membrar enando vi el caballero
que traia un caballo blanco, que sin falla un tal le dejé
Yo cuando de alld parti.— ; Luego, dijo, conocistes qué
armas traia?—No, dijo ella; que el escudo era des-
pintado de los golpes, mas paresciéme que habia el
campo de oro.—Sefiora, dijo la doncella, él tuvo en
la batalla del rey Abies un eseudo que habia el campo
de oro, ¢ dos leones azules en ¢é1, alzados uno contra
otro. Mas aquel escudo fué alli todo desfecho, & man-
d6 hacer luego otro tal, & dijome  que nqu-ﬂ traeria
f-uqndo acd viniese, y creo que aquel es. — Amig , di-
jo Oriana, si es este, 6 vernd 6 enviard 4 la villa; é vas
salid alld mas 1éjos que soleis, por ver si fallaréis su
mandado. — Sefiora , dijo ella, asi lo haré. » E Oriana
dijo: «jAy Dios! ;qué merced me fariades si 6l fuese,
porque agora terné lugar de le poder fablar!» Asf pa-
saron su habia las dos; é torna 4 contar de Amadis lo
que le avino.

Cuando Amadis partié de la batalla fuése por la flo-
resta tan ascondidamente , que ninguno supo dél nue-
va,'y llegd tarde 4 los tendejones, donde fallé § Gan—
dalin € 4 las doncellas, que tenian guisado de comer;
¢ desceridiendo del caballo, lo desarmaron,, ¢ las don-
cellas le dijeron eémo Dardan matara § su amiza y
[ despues d sf; por cudl razon ¢l se santigué muchas
veces de tan mal caso, & luego se sentaron 4 comercon
‘mucho placer; pero Amadis nunca partia de su memo-
ria ebmo haria saber & su sefiora su venida, v qué
le mandaba hacer. Alzados los manteles, Im'nm;ise, ¢
apartando 4 Gandalin , le dijo : « Amigo, véte 4 la villa
¢ trabaja como veas 4 la doncella de Denamarca . v sea
muy escondidamente, & dile c6mo yo soy aqui; rﬁ.fc me
envie & decir qué haré. » Gandalin acords, por ir mas
encubierto, de se ir 4 pié, ¢ asi lo hizo; yllegando d la
villa, fudse al palacio del Rey, é no estuvo hi mucho
que ¥ié la doncella de Denamarca, que no facia sino ir
Y venir. El se llegé d ella & saludéla, y ella 4 él, é ca-

muerlos.

Asi esta batalla vencida, en que Dardan ¢ su amiea

tan crueles muertes hobieron, mandé el Rey traer dos

monumentos, € fizolos poner, by “mamgs do piedra, é
&>

Wlo mas, & vi6 que era Gandalin ¢ dijole: «Ay, mi
amigo, 1 seas muy bien venido; y ;dénde es tu se-
fior?— Ya hoy fué tal hora que o vistes, dijo Ganda-
lin, que él fué el que vencid la batalla, y déjole en aque-
lla floresta ascondido, vy enviame & vos que le digais
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qué hard. —EI sea bien venido 4 esta tierra, dijo ella;
que su sefiora serd con él muy alegre, é vénte en pos
de mi, ¢ sialguno te preguntare, di que eres de la rei-
na de Escocia , que traes su mandado & Oriana , y que
vienes 4 buscar 4 Amadis, que es en esta Lierra, para
andar con él; & asi quedards despues en su comparia
sin que ninguno sospeche nada. Asi entraron en el pa-
lacio de la Reina, ¢ la doncella dijo contra Oriana: « Se-
fiora, veis aqui un escudero que vos trae mandado de la
reina de Escocia.» Oriana fué ende muy alegre, é mu-
cho mas cuando vid que era Gandalin, é fincando los
hinojos ante ella, le dijo : «Sefora, la Reina os envia
mucho 4 saludar, como aquella que os ama y precia, é
4 quien placeria de vuestra honra, y no falleceria por
ella de la acrescentar. — Buena ventura haya la Reina,
dijo Oriana , é mucho agradezco sus encomiendas ; vén-
Le d esta finiestra, y decirme has mas.» Entonces se apar-
té con él, & fizole sentar cabe si é dijole: «Amigo,
sdonde dejas & tu sefior ?— Déjole en aquella floresta,
dijo é1, onde se fué anoche cuando vencid la batalla.—
Amigo, dijo ella, j qué es dél, asi hayas buena ventu-
ra?— Sefiora, dijo ¢l, es dél lo que vos quisiérdes, co-
mio aquel que es todo vuestro, ¢ por vos muere, é su
alma padece lo que nunca caballero. » E comenz6 de
llorar é dijo : «Seinora, él no pasard vuestro mandado
por mal ni por bien que le avenga; é por Dios, Seiiora,
habed dél merced ,, que la cuita que hasta aqui sufrid en
el mundo no hay otro que la sofrir pudiese ; tanto, que
muchas veces esperé¢ caérseme delante muerto, habien-
do ya el corazon desfecho en ligrimas; é si é] hobiese
ventura' de vivir, pasaria 4 ser el mejor caballero que
nunca armas trajo; é por cierto, segun las grandes co-
sas que por él, desque fué caballero, han pasado 4 su
honra, asi lo es agora; mas 4 él fallescid ventura cuan-
do os conocid, que morird antes de sn tiempo, é cierto
mas le valiera morir en la mar, donde fué lanzado, sin
que sus parientes le conocieran , pues que le ven mo-
rir sin que socorrerle puedan.» Y no hacia sino llorar, é
dijo : «Seiora, cruda serd esta muerle de mi sefior, é
mucho se dolerdn dél si asi sin socorro alguno pade-
ciese mas-de lo pasado.» Oriana dijo llorando é apre-
tando sus manos é sus dedos unos con otros: « Ay ami-
go Gandalin! jpor Dioes cillate, no me digas ya mas!
que Dios sabe como me pesa, si crees LG lo que dices;
que antes yo mataria mi corazon ¢ todo mi bien, é su
muerle querria yo tan 4 duro como quien un dia solo no

viviria si él muriese; ¢ L culpas 4 mi porque sabes la”

su cuita, é no la mia; que si la sopieses, mas te dolerias
de'mi, é no me culparias; pero no pueden las personas
acorrer en lo que desean, antes aquello acaece de ser
mas desviado, quedando en su lugar lo que les agravia
y enoja; € asi viene & mi de tu sefior, que sabe Dios, si
yo pudiese, con qué voluntad pornia remedio 4 sus gran-
des deseos é mios.» Gandalin le dijo: « Haced lo que de-
beis si lo amais ; que ¢l os ama sobre todas las cosas que
hoy son amadas; y, Seiiora, agora le mandad como ha-
ga.» Oriana le mostrd una huerta que era de yuso de
aquella finiestra donde fablaban é dijole : « Amigo, vé 4
tu sefior ¢ dile que venga esta noche muy ascondido, y
entre en la huerla, é aqui debajo es la cimara donde
yo é Mabilia dormimos, que tiene cerca de tierra una

finiestra pequena con una redecilla de fierro, & por allj
le hablarémos, que ya Mabilia sabe mi corazon.» E sa=
cando un anillo muy hermoso de su dedo, le dié & Gan-
dalin que lo lleyase 4 Amadis, porque ella lo amaba mas
que olro anillo que tuviese, é dijo: « Anles que te vayas
verds 4 Mabilia , que te sabrd muy bien encobrir, que
es muy sabida, v entrambos diréis que le traeis nuevas
de su madre; asi que, no sospechardn ninguna cosa.»
Oriana mandd llamar 4 Mabilia que viese aquel es-
cudero de su madre , é cuando ella vié 4 Gandalin, en-
tendio bien la razon, é Oriana se fué 4 la Reina , su ma-
dre, la cual le pregunto si aquel escudero se tornaria
presto 4 Escocia, porque con ¢l enviaria donas 4 la Rei-
na. aSenora, dijoella, el escudero viene & buscar 4
Amadis, el hijo del rey de Gaula, el buen caballero de
que aqui mucho hablan. —E ; énde es ese? dijo la Rei-
na.— El escudero dice, dijo ella, que hd mas de diez
meses que fallé nuevas que venia para acd, ¢ maravillase
¢6mo no lo halla.—Asi Dios me ayude, dijo la Reina, §
mi placeria mucho de ver tal caballero en compaiia del
Rey mi sefior, que le seria gran descanso en los muchos
hechos que ¢ tantas partes le salen; é yo os digo que
si 61 aqui viene, que no quedara de ser suyo por cosa
que ¢l demandare y el Rey pueda complir.—Sefiora,dijo
Oriana, de su caballeria no sé mas de lo que dicen ; mas
digoos que era el mas. fermoso doncel que se sabiaal
tiempo que en la casa del rey de Escocia seryia ante mi
¢ ante Mabilia é ante otras.» Mabilia, que con Ganda-
lin quedara, dijole: « Amigo, jes ya tu sefior en esta fier-
ra?— Seiiora, dijo é1, si, é mindavos muclo saludar,
como & la prima del mundo que mas ama; y €l fué el
caballero que aqui vencié la batalla. —; Ay sefior Dios!
dijo ella, ; bendito seas porque tan buen caballero fe-
ciste en nuestro linaje, é nos le disle & conocer!»
Luego dijo & Gandalin : « Amigo, §qué es dél?—Se-
fiora, dijo él, seria bien si fuerza de amor no fuese, que
nos lo tiene muerlo; é por Dios, Senora, acorrelde
ayudalde; que verdaderamente si algun descanso no ha
en sus amores, perdido es el mejor caballero que hay en
vuestro linaje ni en todo el mundo. —Por mi no falle-
cerd, dijo ella, en lo que yo pudiere; agora te vé é sa-
ladamelo mucho, é dile que venga, como mi senora
manda, é tG podrds fablar con nosolras, como escu=
dero de mi madre, cada que menester serd.»
Gandalin se partié de Mabilia con aquel recaudo que
4 su sefior llevaba, y él le atendia, esperando la vida 6

la muerte, segun las nuevas trajese, que sin falla g

aquella sazon era tan cuitado, que sus fuerzasno hasta=
ban para se sufrir, que el gran descanso que en se Yer
tan cerca donde su sefiora era habia recebido se le ha-
bia tornadoen tanto deseo de la ver, é con el deseo, en
tanta cuita y congoja que era llegado al punto dela
muerte; ¢ como vié venir 4 Gandalin, fué contra él ¥
dijo : «Amigo Gandalin, ;qué nuevas me traes?—Se-
iior, buenas, dijo él. — ;Viste la doncella de Dena-
marca ?— Si vi.—E j supiste dellalo que he de facer?
— Seiior, dijo €l , mejores son las nuevas que vos pen-
sais.» El se estremeci6 todo de placer é dijo: «Por
Dios, dimelas ahina.» Gandalin le cont6 todo lo que con
su sefiora pasara, € las hablas que pasaron ambos, € 10
que su prima D&,le d jo, é Ia habla que concerladd

e
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dejaba; asi que, nada quedd que le no dijese. El placer
grande que él desto hobo, va lo podeis considerar, & dijo
4 Gandalin : « Mi verdaderoamigo, i fuiste mas sdbido
é osado en mi hecho que lo yo fuera; y esto no es de
maravillar, que lo uno é lo otro liene muy acabada—
mente tu padre; é agora me di si sabes bien el Jugar
donde mandé que yo fuese,—Si, Senor, dijo él; que
Oriana me lo mostré. — ; Ay Dios! dijo Amadis, ;cé-
mo serviré yo 4 esta seiiora la gran merced que me ha-
ce? Agora no sé por qué de mi cuita me queje.» Gan-
dalin le dié el anillo & dijo : « Tomad este anillo, que os
envia vuestra sefiora, porque era el que ella mas ama-
ba. » El lo tomd, viniéndole las ligrimas d los ojos, é
besiindolo, le puso en derecho del corazon, y estuvo
una pieza que fablar no pudo; otrosi metidlo en su de-
do é dijo: «jAy anillo! jeémo anduviste en aquella
mano que en el mundo otra que, lanto valiese hallar se
podria ! —; Sefior, dijo Gandalin, id vos 4 las doncellas
é sed alegre, porque esle cuidado os destruye é podri
hacer mucho datio en vuestros amores.» El asi lo fizo, y
en aquella cena hablé mas é con mas placer que solia,
de que ellas eran muy alegres; que este ega el caballero
del mundo mas gracioso é agradable cuﬁnla el pensa-
miento é pesarno le daba estorbo; ¢ venida la hora del
dormir, acostdronse en sus tendejones, como solian ; mas
viniendo el tiempo convenible, levantdse Amadis é hallé
que Gandalin tenia ya los caballos ensillados & sus ar-
mas aparejadas. E armése, que no sabia como le podria
acontecer, ¢ cabalgando, sefueron contra la villa, y lle-
gando 4 un monton de drboles que cerca de la huerta
estaban, que Gandalin ese dia habia mirado, descabal-
garon € dejaron alli los caballos, é fuéronse & pié, y
entraron en la huerta por un portillo que las aguas ha-
bian hecho, é llegando & la finiestra, Namé Gandalin
muy paso. Oriana, que se no-cuidé de dormir, que lo
oyo, levantése. ¢ llamé Mabilia é dijole: «Creo que
aqui es vuestro primo.—Mi primo es é1, dijo ella; mas
vos habeis gn &l mas parte que todo su linaje. » Enton—
ces se fueron ambas 4 la finiestra, é pusieron dentro
unas candelas que gran lumbre daban, é abriéronla.
Amadis vi6 4 su senora 4 la lumbre de las candelas,
pareciéndole tanto de bien, que no hay persona que
creyese que tal hermosura en ninguna mujer del mun-
do podria caber; y ella era vestida de unos pafios de
seda india, obrada de flores de oro muchas y espe-
sas, vy estaba en cabellos, que Jos habia muy fermo-
sos 4 maravilla, ¢ no los cobria sino con una ‘gufrnal-
da muy rica; é cuando Amadis asi la vié estremecit-
se lodo con el gran placer que en verla hobo, yel
corazon le saltaba mucho, que holgar no podia.
Cuando Oriana asi lo vi6 llegdse 4 la finiestra é dijo:
« Mi sefnor, vos seais muy bien venido 4 esta tierra,
que mucho os hemos deseado, é habido gran placer de
vuestras nuevas buenas venturas, asi en las armas co-
mo en el conocimiento de vuestro padre é madre.»
Amadis cuando esto oy6, aunque aténito estaba, esfor-
zéindose mas que para otra afrenta ninguna dijo: «Se~
tiora, si mi discrecion no bastare 4 satisfacer la mer-
ced que me decis, é la que me fecistes en la enviada
de la doncella de Denamarca, no os maravilleis dello,
porque el corazon muy turbado y de sobrado amor pre-
- ‘
&

so no deja la lengua en su libre poder; y porque asi
como con vuesira sabrosa membranza todas las cosas
s.?juv.-:nr pienso , asi con vuesira vista soy sojuzgado,
sin quedar en mi sent’do alguno para que en mi libre
poder sea; é si yo, mi sefiora, fuese fan dino. ¢ mis
servicios lo mereciesen, demandar.vos—y-a piedad pa-
ra este tan atribulado corazon, antes que del todo con
l.«_s ligrimas desfecho sea; é la merced que vos, Sefiora,
pido, no para mi descanso, que las cosas verdadera—
mente amadas cuanlo mas dellas se aleanza, mucho
mas el deseo ¢ cuidado se augmenta é erece, mas por-
que feneciendo del todo, feneceria aquel que en al no
piensa sino en vos servir. —Mi sefior, dijo Oriana , lo-
do lo que me decis creo yo sin duda, porque mi cora=
zon en lo que sienle me muestra ser verdad; pero di-
£0v0s ‘que no lengo & buen seso lo que faceis, en to-
mar tal cuita; como Gandalin me dijo, porque dello no
puedt redundar sino 6 ser causa de descobrir nuestros
amores, de que tanto mal nos podria ocurrir, 6 que fe-
nesciendo la vida del uno, la del otro sostenér no se pu-
diese; é por esto vos mando, por aquel sefiorio que so-
bre vos tenge, que poniendo templanza en vuestra vi-
da, la pongais en la mia, que nunea piensa sino en
buscar manera como vuestros deseos hayan descanso.
— Seiiora, dijo él, en todo haré yo vuestro mandado
sino en aquello que mis fuerzas no bastan. —E j qué es
es0? dijo ella. —EI pensamiento, dijo él; que mi jui-
cio no puede resistir aquellos mortales deseos de quien
cruelmente es atormentado.— Ni yo no digo, dijo ella,
que del todo lo aparteis, mas que sea con aquella me-
dida, que os no dejeis asi parescer ante los hombres
buenos, porque la vida asolando, ya conoceis 1o que se
ganard, como tengo dicho; é, misenor, yo vos digo que
quedeis con mi padre si os lo rogare é1, porque las co-
sas que vos ocurrieren hagais por mi mandado; é de
aqui adelante hablad comigo sin empacho, diciéndo-
me las cosas que vos mas agradaren; que yo haré lo
que mi posibilidad fuere.— Sefiora, dijo éI, yo soy
vuestro ¢ por vuestro mandado vine; no haré sino aque-
llo que mandais. » Mabilia se llegd é dijo : «Sefiora, de-
jadme haber alguna parte dese caballero. —Llegad ; di-
jo Oriana; que verlo quiero en tantoque con él fablais.»
Entances le dijo : «Sefior primo, vos seais muy bien

. venido; que gran placer nos habeis dado.—Sefiora pri-

ma, dijo él, é vos muy bien fallada; que en cualquie-
ra parte que os yo viese era obligado 4 os querer &
amar, é mucho mas en esta, donde acatando el deudo,
habréis piedad de mi.» Dijo ella: «En vuestro sérvi-
cio porné yo mi vida é mis servicios; pero bien sé,
segun lo que desla seiiora conocido tengo, que excu-
sados pueden ser. » Gandalin, que Ja mafiana vido lle-
gar, dijo: « Seiior, como quiera que vos dello no plega,
el'dia, que cerca viene, nos costrifie & partir de aqui.»
Oriana dijo : aSefior, agora vos id, é faced como vos
he dicho.» Amadis, tomdndole las manos, que por la
red de la ventana Oriana fuera tenia, limpidndole con
ellas las ldgrimas que por el rostro le caian, besdndo-
gelas muchas veces , se partié dellas, é cabalgando en
sus caballes, llegaron antes que el alba rompiese 4 los
tendejones, donde desarméndose, fué en su lecho acos-
tado, sin que de ninguno sentido fuese,
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Las doncellas se levantaron, é la una quedé por fa-
cer compailia 4 Amadis, é la otra se fué 4 1a villa, é
sabed que ambas eran hermanas é primas hermanas
de la dueiia. por quien Amadis la batalla ficiera. Ama-
dis durmid fasta ser el sol salido, ¢ levantdndose, llama
4 Gandalin é mandé que se fuese dla villa, asi como
su sefiora ¢ Mabilia Jo habian mandado. Gandalin se
fué, ¢ Amadis qued6 hablando con la doncella, é no
tardé mucho que vié venir la otra que 4 la villa fuera
llorando fuertemente, & al mas andar de su palafren.
Amadis dijo: «; Qué es eso, mi buena amiga ? ; Quién
vos fizo pesar? Que si Diosme ayude, ello serd muy bien
emendado si ante no pierdo el cuerpo.—Seiior, dijo
ella, en vos es todo el remedio. — Agoralo decid, dijo
él, é si os no diere derecho, otra vez no fagais com-
paiia & caballero extrafio.» Guando esto oy6 la donce-
lla, dijole: «Sefior, la duefia nuestra prima, por quien
la batalla fecistes, estd presa; que el Rey le manda que
faga alli ir al caballero que por ella se combatic; sino,
que no salird de la villa en ninguna guisa; é bien sa-
beis vos que 1o no puede hacer, que nunca fué sabidora

* de vos; yel Rey vos manda buscar por todas partes con
mucha saiia contra ella, creyendo que por su sabiduria
sois ascondido. —Mas quisiera, dijo ¢1, que fuera de
otra guisa , porque yo no soy de tanta nombradia para
me hacer conoscer & tan alto hombre; & digovos que
aunque todos los de su easa me fallaran , yo no dieraun
paso solo para ir alld, si por fuerza no: mas no puedo
estar de no facer lo que quisiérdes, que mucho vos
amo ¢ precio. » Ellas se le fincaron de hinojos delante,
gradesciéndogelo mucho. «Agora se vaya, dijo ella,
una de vos 4 la duefia é digale que saque partido del
Rey, que no demandard al caballero cosa contra su vo-
luntad; é yo seré ahi mafiana 4 la tercia.» La donce-
lla se tornd luego, é dijogelo 4 la dueiia, con que la fizo
muy alegre, é fuése ante el Rey, y dijole : « Sefior, si
olorgais que no pediréis cosa al caballero contra su vo-
luntad, serd aqui mafiana & tercia; é sino, ni le habré
¥0; ni vos le conoceréis ; que si Dios me ayude , Yo no
sé quién es, ni por cudl razon por mi se quiso comba-
tir.» El Rey lo otorgé, que gran gana habia de 1o o=
nocer. Con esto se fué la duefia, é las nuevas sonaron
por el palacio é por la villa, diciendo: « Aqui serd ma-
nana el buen caballero que la batalla vencié.» E todos
habian dello gran placer, porqué desamaban 4 Dardan
por su soberbia é mala condicion ; ¢ la doncella se tor=
né 4 Amadis, éle dijo como el partido era otorgado por
el Rey como la duefia lo pidi6.

CAPITULO XV.
Cémo Amadis se did 4 conocer al rey Lisuarte & 4 los grandes
de su corte, é fué de todos muy bien recebido,

Amadis folg6 aquel dia con las doncellas, & otro dia
por la maiiana armése , € cabalgando én su caballo, so-
lamente llevando consigo las doncellas, se fué 4 la vi-
lla, y el Rey estaba en su palacio; é Amadis se fué 4 la
posada de la duefia, é como lo vi6, fineé 1os hinojos &
dijo : «Sefior, cuanto yo he vos me lo distes. » El Ie di-
jo: «Dueiia , vamos ante el Rey, é ddndoos por quita,
podré yo volver donde (engo de ir. » Entonces se quitd
el yelmo, é tomé la dueiia ¢ las doncellas, ¢ fuése al

palacio, é por do iban decian: «Este es el caballero que
vengio & Dardan. » El Rey, que lo oy6, salié 4 6] .4
cuando le vié fué contra él & dijole: «Amigo, seais
bien venido; que mucho habeis sido deseado.» Ama-
dis fine6 los hinojos é dijo : «Seiior, Dios os dé ale=
gria. » El Rey lo tom4 por la mano é dijo : «Si me ayu-
de Dios, sois buen caballero.» E Amadis se lo tuvg
en merced, ¢ dijo : «;Es la duefia quita?—Si, dijo
¢l. —Setor, dijo Amadis, creed que la duefia nunea
supo quién la batalla fizo sino agora.» Mucho se ma-
ravillaban todos de 1a gran fermosura de Amadis, é ci-
mo siendo tan mozo pudo vencer 4 Dardan, que fan
esforzado era, que en toda la Gran Bretana le fe-
mian. Amadis dijo al Rey: «Sefor, pues vuestra vo-
luntad es satisfecha é la duefia quita, & Dios que-
deis encomendado, € vos sois el rey d quien yo an-
te serviria. — Ay amigo! dijo el Rey, esla ida no fa-
réis vos tan presto, si me no quisiérdes facer gran pe-
sar.» Dijo él : «Dios me guarde deso; antes tengo en
corazon de 0s servir, si yo fuese tal que lo mereciese.—
Pues asies, dijoel Rey, ruégoos mucho que quedeis hoy
aqui.» El lo atorgd, sin mostrar que le placia. El Rey
1o tom6 por 14 mano é llevélo 4 una cdmara, donde le
fizo desarmar, é donde todos los otros caballeros que
alli de gran cuenta venian se desarmaban ; que este era
el Rey que mas los honraba é mas dellos tenia en su
casa; ¢ fizole dar un manto que cobriese, & llamando
al rey Arban de Norgales é al conde de Glocestre, di=

| joles: «Caballeros, faced compana 4 este caballero, que

bien parece de compana de hombres buenos. » Y él se
fué 4 la Reina é dijole que tenia en su casa al buen ca=
ballero que la batalla venciera. « Sefior, dijo la Reina,
mucho me place; é ;sabeis eémo ha nombre? —No,
dijo el Rey; que por el prometimiento que fice no lo
he osado preguntar. — Por ventura, dijo ella, si serd

{ el hijo del rey Perion de Gaula?—No sé, dijo el Rey.—

Aquel escudero, dijo la Reina, que con Mabilia estd fa-
blando anda en busca dél, & dice que ha hallado nue=
vas que venia & esta tierra, » El Rey le mandé llamar é
dijole : « Venid en pos de mi, & sabré si conoceis un
caballero que en mi palacio estd.»

Gandalin se fué con el Rey, é como ¢l sabia lo que
habia de facer, tanto que vi6 & Amadis fincé los hino=
jos ante él, & dijo : «jAy sefior Amadis! mucho hi vos
demando.—Amigo Gandalin , dijo 61, t{ seas bien ve-
nido; € jqué nuevas hay del rey de Escocia?—Seior,
dijo €1, muy buenas, ¢ de todos vuestros amigos. » El
Rey 1o abrazé é dijo: «Agora, mi sefior, no es menester
de os encobrir; que vos sois aquel Amadis, fijo del rey
Perion de Gaula, ¢ la vuestra conocencia é suya fué
cuando matastes en batalla aquel preciado rey Abies de
Irlanda, por donde le restituistes en su reino, que ya
casi perdido tenia.» Entonces se llegarun todos por lo
ver mas que ante ; que ya dél sabian haber fecho tales
cosas en armas cuales otro ninguno podia facer. Asi
pasaron aquel dia, faciéndole todos muchahonra, é la
noche venida , lo llevé consigo & su posada el rey Ar-
ban de Norgales por consejo del Rey, ¢ dijole que tra=
bajase mucho como le ficiese quedar en su casa. Aque=
lla noche albergé Amadis con el rey Arban de Norgales,
muy servido é 4 su placer. %l rey Lisuarte fablé conla
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Reina , diciéndole e6mo no podia detener & Amadis, é
que él habia mucho 4 voluntad que hombre en el mun-
do tan senalado quedase en su casa, que con los tales
eran los principes muy honrados é temidos, y que no
sabia qué manera para ello tuviese. «Sefior, dijola Rei-
na, mal contado seria 4 tan grande hombre como vos,
que viniendo tal caballero 4 vuestra casa, della se par-
tiese sin le otorgar cuanto él demandase.—No me de-
manda nada, dijo el Rey, que todo gelo otorgaria.—Pues
vo os diré lo que serd, rogddgelo 4 alguno de yuestra
parte, é si lo no ficiere,, decilde que me venga d ver
ante que se parta, ¢ rogarle he con mi fija Oriana ¢
con su prima Mabilia, que lo mucho conocen desde la
sazon que era doncel ¢ las servia; é decirle he que to-
dos los otros caballeros son vueslros, ¢ queremos que
él sea de nosotras para lo que hobiéremos menester.—
Mucho bien lo decis, dijo él, é por ese camino sin duda
quedard; é si lo no hiciese, con razon podriamos decir
ser mas corto de crianza que largo de esfuerzo. Y el rey
Arban de Norgales hablé aquella noche con Amadis,
pero no pudo dél alcanzar ninguna esperanza que qhe-
daria; ¢ otro dia se fueron ambos 4 oir mjsa con el Rey,
¢ desque fué dicha, Amadis se llegd 4 de#m!ir del Rey,
y el Rey le dijo : «Cierlo, amigo , mucho me pesa de
vuestra ida; é por la promesa que vos fice no oso de-
mandarvos nada, que no sé si os pesaria; pero la Reina
ha gana que la veais ante que os vais.—Eso faré yo muy
de grado, dijo éL.» Eatonces le tomé porla manoé fue-
se donde la Reina estaba é dijole: « Ved aqui el fijo del
rey Perion de Gaula.—Si me Dios salve, Sefior, dijo ella,
yo he mucho placer, y él sea muy bien venido. » Ama-
dis le quiso besar las manos, mas ella lo fizo sentar ca-
be si, y el Rey se tornd & sus caballeros, que muchos
en el patin dejaba.

La Reina fablé con Amadis en muchas cosas, é res-
pondia muy sagazmente, é las duefias ¢ doncellas eran
muy maravilladas en ver la su gran hermosura, y él
no podia alzar los ojos que no catase & su seiora Oria-
na, & Mabilia le vino 4 abrazar.como si lo no hobiera
visto. La Reina dijo 4 su fija : «Recebid vos este caba-
llero, que vostan bien sirvié cuando era doncel , é ser-
vird agora cuando caballero, si le no falta mesura; é
ayudadme 4 rogar todas lo que yo le pidiere.n Enton=-
ces le dijo : «Caballero, el Rey, mi seior, quisiera mu-
cho que queddrades con él, € no lo ha podido alcanzar.
Agora quiero ver qué tanta mas parte tienen las mu-
jeres en los caballeros que los hombres, é ruégovos yo
que seais mi caballero & de mi hija é de todas estas que
aqui veis; en esto faréis mesura, ¢ quitarnos heis de
afrenta con el Rey en le demandar para nuestras cosas
ningun caballero ; que teniendo & vos, todos los suyos
excusar podrémos. » E llegaron todas & gelo rogar. E
Oriana le fizo sefia con el rostro que lo otorgase. La
Reina le dijo : « Pues caballero, jqué faréis en esto de
nuestro ruego ? —Senora, dijo él, jquién faria al sino
vuestro mandado, que sois la mejor reina del mundo,
demds destas sefioras todas? Yo, Sefiora, quedo por
vuestro ruego é de vuestra hija, y despues, de todas
las olras; mas digovos que no seré de otro sino vuestro,
é sial Reyen algo sirviere, serd como vuestro, & no co-
mo suyo.—Asi vos recebimps yo é todas las otras,» dijo

'

la Reina. Luego lo envié decir al Key, el cual fué muy
alegre, y envi6 al rey Arban de Norgales que gelo tra-
jese, & asi lo fizo; € venido ante é!, abrazdndolo con
gran amor , le dijo: «Amigo, agora soy muy alegre en
haber acabado esto que tanto deseaba, é cierlo yo teng
gana que demi recibais mercedes.» Amadis gelotuvoen
merced senalada. Desla manera que ois quedd Amadis en
la casa del rey Lisuarte por mandado de su sefiora.
Aqui el autor deja de contar desto, é torna la histo-
ria & hablar de don Galaor. Partido don Galaor de la
compana del duque de Bristoya, donde le ficiera tanto
enojo el Enano, fuése por aquella floresta que llamaban
Arnida, € anduvo fasta cerca hora de visperas sin sa-
ber dénde fuese, ni fallar poblado alguno, é aquella ho.

"ra él alcanz6 un gentil escudero que iba encima de un

muy galan rocin ; y el caballero Galaor, que una muy
grande ¢ terrible llaga llevaba , la cual uno de los tres
cablilleros que el Enano 4la barca trajo le ficiera, é cum-
pliendo su voluntad con la doncella, se le habia mucho

empeorado, dijole: «Buen escudero, jsabriades me de=-

cir dénde podria ser curado de una ferida?—Un lugar sé
yo, dijo el escudero; mas alli noosan ir tales como vos;
é si van, salenescarnidos.— Dejemos eso, dijo él; jha

bria alli quien de lallagame curase?—Antes creo, dijo
¢l, que hallaréis quien otras os faga.—Mostradme dénde
es, dijo Galaor, é veré de qué me quereis espantar.—Eso
no faré vo, si no quisiere , dijo €l.—0-ti lo mostraris,
dijo Galaor, 6 yo te faré que.lo muestres; que eres tan
villano, que cosa que en ti se faga la mereces con ra-
zon.—No podeis vos hacer cosa, dijo él, por donde 4 tan
mal caballero & tan sin virtud yo faga placer.» Galaor
metié mano & su espada por le poner miedo, é dijo: «O
me ti guiards, 6 dejards aqui lacabeza.—Yo vos guia=-
ré, dijo el escudero, donde vuestra locura sea castiga-
da, é yo vengado de lo que me faceis.» Entonces fué por
el camino, é Galaor en pos dél fuera de camino; é an-
dando cuanto una legua, llegaron 4 una fermosa fortale-
za, que era en un valle cubierlo de drboles. aVeis aqui,
dijo el escudero, el lugar que os dije; déjame ir.—Vé-
te, dijo él; que poco me pago de tu compania.—Menos
os pagaréis della, dijo él, antes de mucho. » Galaor se
fué contra la fortaleza, é vié que era nuevamente fe-
cha, é llegando 4 la puerta, vié un caballero bien arma-
do en su caballo, é con él cinco peones, asimismo ar-
mados; é dijeron contra Galaor : «;Sois vos el que trajo
nuestro escudero preso?—No sé, dijo €l, quién es vues-
tro escudero; mas yo fice venir aquiuno, lo peor é de
peor talante que nunca en hombre vi.—Bien puede ser
eso, dijo el caballero; mas vos jqué demandais aqui?—
Sefior, dijo Galaor, ando mal llagado de unaferida, ¢ quer-
ria que me curasen della.—Pues entrad,» dijo el caba-
llero. Galaor fué adelante, é los peones le acometieron
por un cabo, y el caballero por el otro, é fuépara él un
villano; & Galaor, sacdndole de las manos una hacha, tor-
né al caballero, ¢ didle con ella tan gran golpe, quenoho-
bo de menester maestro; é dié por los peones de tal gui-

| sa, que maté los tres dellos, € los dos fuyeron al casti-

llo, é Galaor en pos dellos, é su estudero le dijo : «To-
mad, Sefior, vuestras armas; que muy gran vuelta oigo
en el castillo,» El asi lo hizo, y el escudero tomé un es—

| cudo de los muertos é una hacha é dijo : «Sefior, con-




